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Déli témak a regénytapasztalatban

Tiszteletkdr Thomka Beata kultirakozi tobbnyelviisége kapcsan

Déli témdk. zEtna, Zenta 2009. 267 old.
Regénytapasztalat. Kijdrat Kiadd, Bp. 2018. 266 old.

Mintegy hiaba is a befogadé-érté-olvaso-elbe-
sz¢16 tapasztalat, ha nincs realis esélye a narrativ
kritikai esszének a tdrsadalomtudomanyi és esztéti-
kai horizont atfogasara. Lehetsz megismerd alazattal,
kultiratorténeti belatassal, kortars irodalmi példa-
tarral folszerelkezve, de amint a lehetséges elemzd
mélység hianya folfakad a szavak alol, rogton irgal-
matlanul érvényét vesziti a tudasmin§ség magabiztos-
saga. Valahol talan ez a legmeghatarozobb abban az
esetsorban, ahol akar palyatarsak arnyaltabb ismere-
tében, akar korszakos feldolgozasok lattan mégis arra
¢ébredsz: ahol a ,,beko1t6zEs a nyelvbe” és a ,,megér-
kezés az irodalomba” olyan komparativ beliilnézetet
és polifon identitast kinal, mint Thomka Beata ta-
nulménykéteteiben, ott sajndlatosan reménytelen a
korélmények fikciojat masabbul latni, mint a Szerzd
teszi. Egy 266 oldalas esszékotetben, mely tanulma-
nyok és mitopolitikai identitasfoldrajz-komponensek
reflexios tereibdl formalja meg a maga tizenhét rétegii
elemzésszerkezetét a vajdasagi és Ex-Yu irodalom al-
kotdirol, szinte nincs kritikai olvasdi feliilet, mely ka-
paszkodot nyujtana a maskéntgondolashoz, mintegy
feliilfogalmazashoz. Reményteleniil elfogultta valik
az ember a harmadik oldaltol, s akkor mar ott a vége
aralatas bolcsességének, hogy azt hihetné, képes lesz
mindezt ,.kiviilr6l” is atlatni. Fogalmazhatnam kicsit
Onironikusabban is: meglehet, taldn Balassa Péter
vagy Gyorgy Péter okkal megprobalhatna, de talan
egyediil Thomka Beata lenne képes a thomkai re-
génytapasztalat mélto kultratudomanyi értékelésére.

A szdjaték kisded cselén tul azonban ill6
sziikség vezet a képtelen kisérlet kdzvetett pro-
bajahoz. Mintegy oldalanként harom stlyosan ki-
emelend6 gondolati ive oly messzi tajakra vezet a
kultarakoziség foldrajzaban, a nyelvi identitaskere-
sés ¢és kortorténeti valaszlehetdségek néprajzaban,
az interkulturalis identitasrétegek historiajaban és az
empirikus tapasztalati tér mentalis vagy spiritualis
atjarasa révén valami messzi bizonyossag keresésé-
ben a tudhat6 vilagok tudasahoz, amiként ez Déli
téemdk cimi kotetében vagy a Regénytapasztalat
oldalain rendre megesik, akkor abbol mintegy ki-
vonatolni, kiemelni, elbeszélni vajmi keveset lehet.
Amikor a munkassagaban oly kiemelt témakorok,
mint Danilo Kis, Ivo Andric, Mészdly Miklos, Tolnai
Ott6 és még masik kéttucatnyi fogalom feltiinik mint
a délvidéki irodalom megjelenitési fokuszpontja,
akkor nem mellesleg a balkani haboru, az Ex-Yu-
Ex(odus) és a nyugati migrans irodalom kénnyed
atolelése zajlik éppen, melyhez a négy-6t nyelven
alatamasztott szovegismereti hattér, eléadoi rutin és
félelmes irastudoi fennkoltség csupan szerény alap,
am nem valami konnyen tiikrézhet6é a mindennapi
kultiratudomanyi szétarral. Rdadasul, mint irja is,
mindezek mogott megannyi verzioé fel-feltiinik a
tarsadalomtorténeti 0sszefliggésekbdl és identitas-
komponensekbdl, am ezek valahol mégis inkabb a
makrostruktirak iranyaba, a politikai identitasfold-
rajz érdeklddési korébe vezetnek korkords utakon,
igy nem hidnyozhat reflexios teriikbdl a vajdasagi
magyar irodalom ,,eredendé kultirakoziségként
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felfogott kultira-fogalma, térbeli és virtudlis ko-
zOsségek, a régiok Eurdpaja, a kozép-, kelet- és
dél-eurdpai hagyomanytudat érintkezései, kisebb-
ségi tapasztalat, identitdsmetafordk és hordozhato
identitasmeghatarozok altal kérvonalazodo kultu-
ralis azonossag, tobbnyelviiség — tobbszolamusag,
kozelség — massag, nyelvi kiilonbozdség — kulturalis
parhuzamossag, a kultiira pluralizmusa és a regiona-
lis tudat 6sszefiiggései, torténelmi demitologizalas,
anyelvi hataroktol fiiggetlen reprezentaciok, kritikai
kultaratudat” interszekcionalitasa.!

Thomka Beata életmiive (olvasatomtol akar fiig-
getleniil is) egyre impozansabb magabiztossaggal
vezet a tudni érdemes dolgok tudomanyos szférai
felé, de csoppet sem Keriili el az érzékeny tudasmi-
néségekbdl épitkezd, egymdasba mintegy tematikus
korkorosséggel is egybekapaszkodd 6sszegzések
technikdjat. Mar a Déli témak kotet is jocskan ha-
gyatkozik korabbi eldéadasok, kritikai megfontola-
sok, kedvenc esztétikai paradigmak sajat téziseire és
értelmezéstudomanyi alapvonalak tiszta, mértékle-
tes, de rokonszenvesen hatarozott kezelésére, ezek
révén a regénypoézis, az andrici értelemben vett
,.Korfestés” megannyi dis konturjara (igy példaul
a hatar/6r/vidéki szarmazasi kdzérzet, spiritualizalt
marginalitds, ,,torténelem nélkiili” tajisdg mar a ko-
tet elsé oldalanak messzire ativelé alaphangja...),
de a Regénytapasztalat kotetért tavaly ArtisJus-dijas
kapott szerz6 szinte legfobb meghatarozo jegye a
kortars regényirodalom mindenkori kitettségeinek
¢és a sajat kutatdi-esztétikai tapasztalat irdstudoi eti-
kéjanak 0jvidéki, délvidéki referencidjanak roppant
komplexitasérzékeny tonusformalasa is. Mint az Uj
Symposion irodalmi hagyoméanyanak, ars poetica-
jénak is folytatdja, talan legféképp azt a hivatott-
sagot, kiildetésességet tekinti dolganak, melybdl a
poéziselméleti, mitoszdramaturgiai, referencialitds-
tedridk vagy narrativ strukturalizmusok irodalom-
antropologiai konzekvenciai mutatkoznak egy sok-
nyelvil kozvetettség tiikrében. A regénytorténeti,
tarsadalomformald és politikai interkulturalitasra
is kihatd hanyatlasok-tulélések-metafrazealasok-

! Thomka Beata: Déli témdk. zEtna, Zenta 2009. 13.
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stiluskozvetettségek izgalmas rendszere olyasféle
rejtett dialogikussag, szamiizottség és befogadott-
sag, tematikus kultiirak6ziség mezGin jar, melyeken
nemcsak a Délvidék, az Ex-Jugo életvilag szdmtalan
dimenzidja teresiil, hanem mintegy megteremt6dik
az elbeszélhet6ség konstruktuma is. Thomka ezt
a regényekbe, hosokbe, szimbolikakba, fejlodés-
rajzokba illeszkedd vagy illeszthetd kultiravaltasi
folyamot, az ,,immigrans fikcié” valtozasfoldrajzat
nevezi lényegében regénytapasztalatnak, s a kotet
hét nagyobb ,,tematikus” egységén beliil is megépiti
a tobbnyelviiség kulturalis jelenségkorében a ,ho-
zott” anyag, a virtualis és ,,szallithato identitds” révén
¢letben maradt, vilagirodalomba illeszkedd, a polifon
identitas sokrétliségébe rejtekezd tobbnyelvii kultura-
lis mixitas, a hivatalos torténelem ellenében folallitott
kiviilrol ralatas és megkérddjelezett muiltértelmezés
kérdéseit, a kompenzacios emlékezet ,,po-ctikaiba”
illeszkedd targyilagossagot, az Ex-Yu korszak kritikai
hagyatékat, a nyelvt6l megfosztott torténetek izgal-
mait, kirekesztettségek és nincstelenségek életrajzi
fikcidvaltozatait sorakoztatja fel. Csak e kapkodo fel-
sorolas is tiikrézi mar, milyen innovativ és reflexiv
maga a targyalasmad is... —am ezt még a fejezeteket
is keresztiil-kasul atsugarzo regényfolyamok, eurdpai
regényaradasok, miifaji és miinemi kalandok, sod-
rasok, kik6tok és mozgastonusok hatjak at sok-sok
rétegben! Talan nem is véletlen, hogy a , kirekesztett-
ség az anyanyelvbdl”, nemzetbdl, lakotérbol, hozott
kulturalis 6rokségbdl és kortorténeti menekedések
széles hatarsavjaibdl, mint ,,uj nyelvi otthonok” kap-
nak becenevet a zard fejezetekben.

Avagy ahogyan Thomka Beéata maga is vallja a
Regénytapasztalat utols6, Ivek cimii fejezetében: mig
bevezetd irasaban ,,modosulo regénytérképekre” és a
kulturalis hagyomanyok, nyelvek, fikcids gyakorlatok
0j érintkezéseibol kibontakozo atszovodések kapnak
hangsulyt, addig tovabbi irdsai problémakozponti
megkozelitésmodja nem az eleve eldontdtt téziseket
tamasztjak ala, hanem inkabb az iijabb regény(olvasoi)
tapasztalatok egyiitteseit, élethelyzet-fikciokat, alakraj-
zokat, beszédmodot, 14toszogeket. Ezzel a ,,visszatéro,
ismétl6do, Gjra eléforduld vonasokra, rokon poétikai
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jegyekre iranyitja a figyelmet. A felmeriild szemlé-
leti, tematikus, mifajtipologiai és elbeszéléspoétikai
kérdéseket maguk a kortars miivek exponaljak.” Az
igy felszinre jovo ,.karakterisztikumok tehat maguktol
rendez6dnek sorokka, ivekké, halmazokka”, viszont
amegfigyelések osszefoglalasat a kommentarok koz-
ponti kérdései helyettesitik”, s mert ,kortars mitvekrdl,
alakulo, €16, boviilé opuszokrol 1évén sz6, az olvaso,
értelmez6 id6beli tavlata sziikos, az irodalomtorténeti
értékelés a majdani vizsgalodasok targya lesz. [...] Az
onértelmezésre igyekvo életrajzi elbeszélések hattér-
mozzanataként, kozvetetten, észrevétleniil historikus
panoramak rajzolddnak ki. A szarmazés kozegétol,
régiojatol eltavolodo regényalakok fikcionalizalasaban
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hangstlyos szerepe van az emlékezetkultirdnak.
Kiilonos komplexitast az elbeszélok, onéletrajzi figu-
rak azonossagtudatanak és (1j nyelvi identitasteremté-
sének kérdése is...” (249-250.)

A régio, a kulturalis kolcsonhatasok kaval-
kadja stiri elemzéshaldban valdsitja meg azt az uj
nyelvi identitasformalast, melynek révén a poszt-
UjSymposionos nemzedék, a migrans és poliszferikus
ujnyelvi irodalmanak, Gesamtkunst-0sszhatasainak
nemcsak részese, de névadoja és kivételes emlékezet-
stratégiai ujraformaldja is.

A. Gergely Andras

Vendégség vendégségen

Kdnyddi Andrds: Az intertextualitds dsvényein.
Kvdr 2017. 252 old. Ariadné Konyvek

Egy irodalmi jelenség vitalitdsa viszonylag haté-
konyan lemérhetd azon, hogy a kiilonb6z6 bolcsészka-
rokon milyen rendszerességgel sziiletnek a problémat
fokuszban tartd szakdolgozatok, mesteri vagy doktori
értekezések. Jol lekdvethetd, hogy az intertextualitas
problémajat expliciten fokuszban tarté dolgozatok-
bol a kolozsvari bolcsészkaron mind és mind keve-
sebb sziiletett az utdbbi évtizedben. Egy bolcsész
szakdolgozattémakat feldolgozod statisztikai elemzés
sejtéseim szerint hatarozott elmozduldst mutatna az
irodalompolitikai/-szociologiai, illetve a filmes témék
iranyaba, legalabbis ami a 20. szazadi, illetve kortars
irodalommal, valamint irodalomelmélettel foglalkozo
hallgatokat illeti. Nyilvan ez nem jelenti azt, hogy a
kolozsvari Bolcsészkar didkjai nem foglalkoznak az
intertextualitassal, inkabb valami olyasmire lehetne
gyanakodnunk, hogy maga a terminus vesztett az intel-
lektualis felhajtoerejébol, frissességébdl, valamiképpen
be-, st tuljaratotta valt, rutinszeriivé valt a hasznalata,
alkalmazasatol mintha mar nem remélnénk meglepd

eredményeket. Erdemes volna gyanakodnunk, hogy
bekovetkezett az, amit az utobbi idében siir(in hivat-
kozott esszéjében Bruno Latour ,élettelenitésnek”
nevez elsésorban a nonhuman, de nem mellékesen a
tudomanyossag vonatkozasaban is.! Az intertextualitas

' V6. ,Newtonnak maganak is a sajat kultarajabol
kellett kifejlesztenie az {j agens vonasait, amely az-
tan wattrakcioként« valt ismertté. Ami azt illeti, ez nem
antropocentrikus volt, sokkal inkabb angelocentrikus.
Annak érdekében, hogy felvehesse a harcot a kartezia-
nus forgoporgentyiivel, Newtonnak olyan agenst kellett
kigondolnia, amely képes volt tavolrol, kozvetleniil at-
vinni a cselekvést. Akkoriban semmilyen alak nem alt
rendelkezésére, amelyre rabizhattdk volna a kozvetlen
mozgas atvitelét, az angyalokat leszamitva... Tobb szaz
oldalnyi angyaltannal kés6bb Newton képes lett fokoza-
tosan lecsipni a szarnyukat, és atalakitani ezt az 1j agenst
»erévé. [...] A tisztasag nem a tudomany alapanyaga:
az er6 mogott az angyalok lathatatlan szarnyai tovabbra
is ott suhognak.

Ahogyan az egész tudomanytorténet [...] gyakran
megmutatta, nem kénny{i a tudomanyos fogalmak fel-
bukkanasat kovetni anélkiil, hogy szamba ne vennénk
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